S539

AKUVOX eom Installationsanleitung

Auspacken

Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme das Gerdtemodell und stellen Sie sicher, dass der Lieferumfang die folgenden Teile enthilt:
1x 2x 2X

// 1x
S539 Kabelabdeckung Gummitiille (groR) Gummitille (mittel)
W 2x H 2x 6X 3x [ 1x
Gummitille (klein) Torx-Schlissel Kreuzschlitzschrauben M3 X 4

1x @ 1x 1x @ 1x @ 1x

Hebelwerkzeug (fiir Klemmenblock) Sicherungsseil 2X6-PIN-Klemmenblock 2X%5-PIN-Klemmenblock 2-PIN-Klemmenblock

Optionales Zubehor:
Zubehor flir Wandmontage (im Aufputz-Installationskit enthalten):

1x 1x 6x 2 6
(o S | =it
Wandmontagebox Bohrschablone fiir Wandmontage Kreuzschlitzschrauben ST4X20 Kreuzschlitzschrauben M4 X 30 Kunststoffdiibel

Zubehor flir Unterputzmontage (im Unterputz-Installationskit enthalten):

1x

a
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1x 6X

6X 6X
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Unterputzgehduse Unterputz-Montagehalterung Kreuzschlitzschrauben M4 X8 Kreuzschlitzschrauben ST4 X 20 Kunststoffdiibel
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Vorbereitung

Benotigte Werkzeuge
(nicht im Lieferumfang enthalten)

» Cat-Ethernetkabel
« Kreuzschlitzschraubendreher
« Elektrische Bohrmaschine

Spannungs- und Stromspezifikationen
« Eswird empfohlen, das Gerat mit einem 12V DC/4A oder 24V DC/2A Netzteil zu betreiben.

AWG-GrofRen- und Eigenschaftstabelle

Bitte befolgen Sie die korrekten Kabeldaten fiir die InstBitte befolgen Sie die korrekten Kabeldaten fiir die Installation des Geréts:

Stromversorgung 12V 4A Or 24V 2A
AWG 12 14 16 18 20
Widerstand (Ohm/km) 5.31 8.45 13.5 21.4 21.4
Leiterquerschnitt (mm?) 3.332 2.075 1.318 0.8107 0.8107
12V 4A <35m <25m <15m <10m /
Leitungslange (m)
24V 2A <40m <30m <20m <10m <10m
Anforderungen

1. Platzieren Sie das Gerat fern von Sonnenlicht und starken Lichtquellen, um mogliche Schaden zu vermeiden.

2. Platzieren Sie das Gerét nicht in Umgebungen mit hoher Temperatur oder hoher Luftfeuchtigkeit sowie nicht in Bereichen mit
Magnetfeldeinwirkung.

3. Installieren Sie das Gerét sicher auf einer ebenen Oberflache, um Personenschaden und Sachschaden durch Herabfallen des Geréts zu
vermeiden.

4. Verwenden oder platzieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von Heizquellen.

5. Bei Inneninstallation halten Sie das Gerat bitte mindestens 2 m von Lichtquellen sowie mindestens 3 m von Fenstern und Tiiren entfernt.

* ¥ * - * g
e .-

Backlight Direct sunlight Direct sun Indirect sunlight Close to light
through window through window
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Smart

/A Warnung!

1. Zur Gewahrleistung der Sicherheit vermeiden Sie es, Netzkabel, Netzteil und Gerat mit nassen Handen zu beriihren, das
Netzkabel zu biegen oder daran zu ziehen, Bauteile zu beschadigen, und verwenden Sie ausschlieflich zugelassene
Netzteile und Netzkabel.

2. Achten Sie darauf, sich nicht im Bereich unter dem Gerat aufzuhalten, um Personenschaden durch ein Anschlagen des
Gerats zu vermeiden.

A Vorsicht

1. Schlagen Sie nicht mit harten Gegenstanden gegen das Gerat.

2. Uben Sie keinen starken Druck auf den Bildschirm des Geréts aus.

3. Setzen Sie das Gerat keinen chemischen Substanzen wie Alkohol, Sduren, Desinfektionsmitteln usw. aus.

4. Um ein Lockern der Gerateinstallation zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass Durchmesser und Tiefe der Schraublocher
korrekt sind. Wenn die Schraublécher zu grof sind, verwenden Sie Klebstoff zur Fixierung der Schrauben.

5. Reinigen Sie die Gerateoberflache vorsichtig mit einem feuchten Tuch und wischen Sie sie anschlieRend mit einem
trockenen Tuch ab.

6. Wenn am Gerat ungewohnliche Zustande auftreten, einschliellich ungewdhnlicher Gerdusche oder Geriiche, schalten
Sie das Gerat bitte sofort aus und kontaktieren Sie umgehend das Akuvox-Technikteam.
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Um das Geréat vor moglichen Schaden durch Uberspannung zu schiitzen, wird empfohlen, eine
Diode in den Stromkreis zu integrieren. Verbinden Sie die Anode der Diode mit dem negativen Diode
Kabel des Schlosses und die Kathode der Diode mit dem positiven Kabel des Schlosses. Lock -
Terminals
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Installation

Schritt 1: Installation der Halterung / des Gehauses
1. Wandmontage

— a. Positionieren Sie die Wandmontagebox dicht an der Wand und richten Sie sie an der
Position der Kabel aus.
b. Markieren Sie die Bohrpositionen in der Mitte der sechs Lcher der Wandmontagebox.

Hinweis: Wenn eine 86-Unterputzdose in der Wand installiert ist, richten Sie bitte die

-0 Schraublécher der beiden Boxen zueinander aus.
—
-
Entfernen Sie die Box und verwenden Sie eine 6-mm-Bohrmaschine, um an den
markierten Positionen sechs Locher mit einer Tiefe von 25 mm zu bohren.
—
// &
Setzen Sie sechs Kunststoffdiibel in die Bohrlécher ein.
.,EDV M

a. Befestigen Sie die Wandmontagebox mit sechs Kreuzschlitzschrauben

~ ST4X20 an der Wand.

b. Oder befestigen Sie die Wandmontagebox mit vier Kreuzschlitzschrauben
ST4X 20 und zwei Kreuzschlitzschrauben M4 X30 an der 86-Unterputzdose.
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2. Unterputzmontage
2.1 Normale Installation

a. Stemmen Sie eine quadratische Offnung in die Wand (Hhe X Breite X Tiefe =
353,5 X 169 X 41 mm).
b. Fiihren Sie die Kabel durch die Offnung oder reservieren Sie das PVC-Leerrohr.

Hinweis: Die Offnung kann je nach tatsachlicher Situation groRer als die empfohlene
Grolle sein.

a. Schlagen Sie eine Kabeloffnung am Unterputzgehause aus.
b. Setzen Sie das Gehiuse in die Offnung ein und fiihren Sie die Kabel durch die Offnung.
c. Markieren Sie sechs Bohrlocher des Gehaduses an der Wand.

Entfernen Sie das Gehduse und verwenden Sie eine 6-mm-Bohrmaschine, um an den
markierten Positionen sechs Locher mit einer Tiefe von 25 mm zu bohren.

Setzen Sie sechs Kunststoffdiibel in die Bohrlocher ein.

a. Setzen Sie das Unterputzgehiuse in die Offnung ein und fiihren Sie die Kabel durch
die Offnung.
b. Befestigen Sie das Gehause mit sechs Kreuzschlitzschrauben ST4X20 an der Wand.

Hinweis: Die Kante des Unterputzgehduses sollte biindig mit der Wand abschlief3en,
und der Neigungswinkel des Gehduses sollte weniger als 2° betragen.
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Befestigen Sie die Unterputz-Montagehalterung mit sechs Kreuzschlitzschrauben M4 X8
am Gehause.

it geringerer Widerstandsfahigkeit gegen Vandalismus)

a.Verwenden Sie Zement oder einen nicht korrosiven Konstruktionsklebstoff, um den
Spalt zwischen Wand und Unterputzgehduse zu fillen.

b. Stellen Sie sicher, dass das Klebematerial vor dem nachsten Schritt vollstandig
getrocknet ist.

Hinweis: Um zu verhindern, dass Wasser in die Riickabdeckung der Tiirsprechanlage
eindringt, wird empfohlen, die umlaufenden Spalten mit wasserdichtem Material zu
fullen.

Befestigen Sie die Unterputz-Montagehalterung mit sechs Kreuzschlitzschrauben
M4 X8 am Gehduse.

Schritt 2: Installation der Kabelabdeckung

“ Wandmontage  Unterputzmontage

Hangen Sie das Gerat an den quadratischen Haken der Wand-/Unterputzmontagebox.

a. Wahlen Sie zwei Gummitiillen geeigneter Grofe (klein, mittel oder groR).
b. Setzen Sie die andere in die entsprechende Nut der Kabelabdeckung ein.
c. Setzen Sie die andere in die entsprechende Nut der Kabelabdeckung ein.
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a. SchlieRen Sie die Kabel an die Klemmenbldcke an (Einzelheiten siehe

»Gerateverdrahtung ).
b. Setzen Sie die Klemmenblocke in die entsprechenden Schnittstellen der

Hauptplatine ein.

Hinweis: Das Hebelwerkzeug kann zum Entfernen des Klemmenblocks verwendet
werden.

a. Driicken Sie Dichtring und Kabelabdeckung in die entsprechende Nut.
b. Befestigen Sie die Kabelabdeckung mit sechs Kreuzschlitzschrauben M3 X 4.

Schritt 3: Geratebefestigung

. Wandmontage |Unterputzmontage

a. Entfernen Sie das Sicherungsseil und hangen Sie das Gerat an die quadratischen
Haken der Wand-/Unterputzmontagebox
b. Bewegen Sie die Unterseite des Gerats nahe an das Gehause.

Hinweis: Der Vorsprung des Gehauses sollte vom Gerat abgedeckt werden.

n Wandmontage |[Unterputzmontage

Verwenden Sie einen Torx-Schlissel, um die Torx-Schraube M3 X 7,5 diagonal nach

or oben in das Schraubenloch an der Unterseite des Gerats einzuschrauben.
‘X\w ‘X\”
|
Wandmontage  Unterputzmontage
-
———— 1

or Die Installation ist abgeschlossen, bitte entfernen Sie die Schutzfolie.
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Anwendungs-Netzwerktopologie

SIP-Videotelefon . ) PC
Innenmonitor  Netzwerk-Videorekorder . .
Eﬁ — (Drittanbieter) (Drittanbieter)
PoE PoE
( LAN )
PoE+ PoE+ PoE+ PoE+

ct —t = =

S539 S539 S539 S539

Standards fiir Gesichtserfassung
1.Qualitatsstandard

Verzerrte Gesichtsaufnahmen, Gberbelichtete, zu dunkle, unscharfe oder unverhaltnismalRige Bilder konnen nicht identifiziert
werden, da Gesichtsmerkmale dadurch schlechter erkennbar sind. Ebenso konnen Gesichter, die durch Hiite, Masken oder andere
Objekte verdeckt sind oder nicht von einer lebenden Person aufgenommen wurden, nicht identifiziert werden. Es wird empfohlen,
Fotos in Innenrdumen aufzunehmen, um verzerrte Bilder zu vermeiden.

2.Recommended face angle

Das erfasste Gesicht sollte frontal ausgerichtet sein. Heben oder senken Sie den Kopf um weniger als 30°, drehen Sie den Kopf
nach links oder rechts um weniger als 25° und neigen Sie den Kopf nach links oder rechts um Weniger als 30°.

Normal Tilted head Side-view Head tilt up Head tilt down
3.Empfohlener Abstand

Verwenden Sie ein Bild, bei dem sich das Gesicht in einem Abstand von mehr als 40 cm und weniger als 1 m zur Kamera befindet.
Um das Gesicht herum sollte ein Randbereich von mindestens 10 % vorhanden sein.

Normal Too close o Too far 0

"‘r“"
-
-
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4.Anforderungen an das Bildformat
Verwenden Sie Bilder im Format .jpg / .png / .bmp. Das Gesichtsbild darf nicht gedreht werden.

5.GroRenspezifikation

Stellen Sie sicher, dass die Bilder eine ausreichende Auflosung haben; das Gerat kann Bilder mit einer Grofte von mehr als
250 X 250 Pixeln erkennen.

6.Beispiel fiir ein zuldssiges Gesichtsfoto

Hinweise zur Gesichtserkennung

Befolgen Sie die folgenden Anforderungen fiir die Gesichtserkennung.
« Neigen Sie das Gesicht nach oben oder unten um weniger als 20°.
 Drehen Sie das Gesicht (links oder rechts) um weniger als 25°.

* Neigen Sie das Gesicht um weniger als 30°.

 Zeigen Sie das vollstandige Gesicht ohne Abdeckungen.

Geratetest

Bitte Uiberpriifen Sie nach der Installation den Geratestatus:

1. Netzwerk: Driicken Sie 9999 auf dem Wahlbildschirm, anschlieRend 3888, um den Systembildschirm aufzurufen, und
klicken Sie auf ,Info “, um die IP-Adresse des Gerats zu priifen. Das Netzwerk funktioniert ordnungsgemaf, wenn eine
IP-Adresse angezeigt wird.

2. Gegensprechanlage: Klicken Sie auf das Anrufsymbol und geben Sie anschlieRend die IP- oder SIP-Nummer ein, um einen
Anruf zu tatigen. Die Anrufkonfiguration ist korrekt, wenn der Anruf erfolgreich ist.

3. Zutrittskontrolle: Verwenden Sie den vorkonfigurierten PIN-Code, die RF-Karte und das Gesicht, um die Tiir zu entriegeln.

Garantie

1. Die Akuvox-Garantie deckt keine vorsatzlichen mechanischen Beschadigungen oder Zerstérungen ab, die durch
unsachgemalfle Installation verursacht wurden.

2. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu modifizieren, zu verandern, zu warten oder zu reparieren. Die Akuvox-Garantie
gilt nicht fiir Schaden, die durch Personen verursacht wurden, die weder Vertreter von Akuvox noch autorisierte
Akuvox-Servicepartner sind. Bitte kontaktieren Sie das Akuvox-Technikteam, wenn das Gerat repariert werden muss.

Hilfe erhalten

Fir Hilfe oder weitere Unterstiitzung kontaktieren Sie uns unter:
https://ticket.akuvox.com/

@ support@akuvox.com

Scannen Sie den QR-Code, um weitere Videos, Anleitungen und zusétzliche Produktinformationen zu erhalten. E
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Hinweisinformationen

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen gelten zum Zeitpunkt der Drucklegung als korrekt und zuverlassig. Dieses
Dokument kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Aktualisierungen dieses Dokuments konnen auf der Website
von Akuvox eingesehen werden: http://www.akuvox.com © Copyright 2026 Akuvox Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

10



